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4. Kiss Jend elndk megkdszonte a beszamolokat és megnyitotta az utolsé napirendi
pontot, a tarsasagi dijak, kitiintetések atadasat. Elmondta, hogy idén a Tarsasag
két emlékérmet itél oda a kikiildott bizottsagok javaslata alapjan. Ezeket méltatd szavak
kiséretében adta at a kitiintetetteknek. A Gombocz-emlékérmet Vargha Fruzsina Sara,
a Cstiry-emlékérmet Fiilop Lajos kapta.

5. Kiss Jend elndk gratulalt a dijazottaknak, és kellemes linnepeket kivanva bere-
kesztette a kozgytilést.

Osszeallitotta: Junasz DEzso

Nyirkos Istvan
(1933-2013)

Nyirkos Istvant tanari és kutatdi palyaja szinte teljes egészében a Debreceni Egye-
temhez kototte. Halala e k6zosség szamara nagy veszteséget jelent, de gyaszoljak 6t hazai
és kiilfoldi nyelvészkollégai és a tarstudomanyok képviseldi is.

Nyirkos Istvan 1933. augusztus 1-jén sziiletett Satoraljatjhelyen. Iskolai tanulma-
nyait kovetden 1951-ben a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem magyar nyelv
¢és irodalom szakos hallgatoja lett, ahol 1955-ben szerzett tanari oklevelet. Ezt kvetden
tanarsegédként kezdett dolgozni az egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékén.

Tudomanyos palyaja a nyelvjaraskutatas teriiletén indult, elsé publikacidi e téma-
korben jelentek meg:! a gyermek- és ifjiikorabdl jol ismert és szeretett tagabb sziil6£old,
az abauji Pusztafalu 6-z0 nyelvjarasszigete adta ehhez szamara a témat. Egyetemi doktori
cimet 1961-ben Az abauji nyelvjaras maganhangzo-rendszere cimi értekezésével szer-
zett. A koriilmények akkoriban nem tették lehetévé, hogy ezt a munkat monografiava
érlelhesse, eredményeit azonban tobb terjedelmes tanulmanyban kozzétette. A nyelvja-
rasi tematika ezt kovetden inkabb csak mint mellékszal jelent meg irasaiban, a népnyelv
azonban — mint a nyelvi gazdagsag kifogyhatatlan tarhaza és a nyelvi valtozasok tanulma-
nyozasanak €16 terepe s emellett a nyelvtorténetnek is fontos forrasa — kutatdi figyelmének
mindig is a homlokterében maradt. A nyelvjarasi terepgyakorlatok alkalmaval évtizedeken
at hallgatok szazait vezette be e munka varazslatos vilagaba, s ezeken az alkalmakon legin-
kabb azt lehetett megtanulni téle, hogy az emberi személyiség kozvetlensége, a kutatonak
masok ¢s a vilag iranti érdeklédése a legfontosabb modszertani eszkdz az adatk6zl6k hi-
teles megszolaltatasahoz. A dialektoldgiai tematikaval is szoros kapcsolatban all a kiilén-
b6z6 nyelvvaltozatok iranti megkiilonboztetett figyelme: szamos elméleti szempontbol is
fontos tanulmanyt tett kdzz¢ a nyelvvaltozatok rendszerezésének problematikajarol.

Nyirkos Istvan a leir6 és a torténeti nyelvészet szamos teriiletét mivelte az alaktan-
tol a mondattanon at a névkutatasig, am munkassaganak kdzéppontjaban egy sokak altal
szinte lezartnak tekintett tudomanyteriilet, a hangtorténet kutatasa allt. Figyelmét tobb-

! A bibliografiai utalasokt6l néhany esetet kivéve eltekintek, Nyirkos Istvan tudomanyos pub-
likacioinak jegyzéke megtalalhaté a Magyar Nyelvjarasok 41. (2003. évi) kotetében (19-31), vala-
mint az alabbi helyen: http://mnytud.arts.unideb.hu/adatok/nyirkos/nyirkos publ.pdf.
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nyire a rendhagy0, szabalytalan jelenségek keltették fel akkor, amikor a kutatok tobbsége
a nyelv rendszerszerliségének igazolasaval volt elfoglalva. E ritka nyelvi jelenségekben
is be tudta azonban mutatni azt, ami benniik rendszerszert, és egyuttal magarol a nyelvi
rendszerrdl is azt bizonyitotta, hogy miikddése nem mechanikus jellegli, hanem szamos
egyedi, ha ugy tetszik, véletlenszerii jelenség is befolyasolja a torténetét. A hangtorténeti
tematika az 1970-es évektdl volt jelen érdeklédésében, és tanulmanyok egész soraban je-
lent meg. Ezek idével nagyobb monografiakka értek, amelyeket elobb kandidatusi (1984),
majd akadémiai doktori (1995) értekezésként védett meg. Egyik kdnyvében a magyar
szavakban megjelend szervetlen, un. inetimologikus massalhangzokat vizsgalta meg
(Az inetimologikus massalhangzok a magyarban. KLTE, Debrecen, 1987), a masikban
pedig a maganhangzokat elemezte ugyanilyen sszefliggésben (Az inetimologikus ma-
ganhangzok a magyarban. [K. n.] Debrecen, 1993). E munkai a magyar hangtorténeti
kutatasoknak kiemelkedden fontos darabjai, amelyek bizonyara hosszi évtizedeken at
szolgalnak majd tovabbi vizsgalatok biztos alapjaul. Az utobbi években a hangtorténeti
tematikanak a hangrenddel, a tévégi maganhangzokkal és a hangsullyal 6sszefliggd kér-
dései foglalkoztattak elsdsorban.

Nyirkos Istvan nyelvészeti munkassaga — palyajanak e fent emlitett kdzponti téma-
kore mellett is — a sokszinliségével tiinik ki egy olyan iddszakban, amelyben a szakem-
berek tevékenységét egyre inkabb a szakmai specializacio s az elmélyiiltséggel bizonyos
meértékig szinte dhatatlanul egyiitt jaro beszlikiilés jellemzi. A hangok mellett talan a sza-
vakkal foglalkozott legtobbet irasaiban: kozolt szofejtéseket és szotdrténeti tanulmanyo-
kat, és behatéan tanulmanyozta a szoalkotas kiilonb6zd formait. E dolgozataiban — ugyan-
ugy, ahogyan grammatikai targyi munkaiban is — a leird és a torténeti nyelvszemlélet
szerves egységben, egymast kiegészitve, magyarazva jelenik meg. Kutatoi érdeklodése
nem allt meg a magyar nyelv 6nallo torténetének idéhataranal, az aktualisan elemzett je-
lenségeket tobbnyire urali hattéren vizsgalta. J6 néhany tanulmanyaban foglalkozott név-
tani kérdésekkel is: ezen a téren nemzetkdzi tudomanyos kapcsolatait kamatoztatva sokat
tett azért, hogy 2000-ben utjara indulhatott az Onomastica Uralica cimii sorozat, amely az
urali nyelvek névkutatasa szdmara teremtett Gj tudomanyos forumot.

Nyirkos Istvan tudomanyos kutatasai soran nemcsak a szaktudomany belsd, hanem
a kiils6 hatarait is szivesen atlépte, ha a feltarni kivant probléma ugy kivanta. A néprajz
tudomanyahoz nemcsak népnyelvi érdeklédése vitte kozel, és nemcsak a népkdltészet,
kiilonosképpen a népdalok szeretete erdsitette benne ezt a vonzalmat, hanem a nyelvész
kutaté modszertani igénye is. Tobb tanulmanyban elemezte a munkatorténet és a szo-
torténet Osszefliggését: vilagosan latta, hogy a szavak torténetét, életét nem tarhatjuk fel
a maguk teljességében, ha csak a nyelvi alakjukra vagyunk tekintettel, hanem ehhez be
kell vonnunk a kutatasba jelentésiiknek, valosagjeldlo tartalmuknak, illetve ezek torténeti
alakulasanak az elemzését is. Kiilondsen gazdag Nyirkos Istvan munkassaganak az a te-
riilete, amellyel a magyar és a finn folklor kolesonds megismertetését kivanta eldsegiteni.
Szamos tanulmanyt irt, valamint 6nallo kotetet is szerkesztett a Kalevala magyarorszagi
fogadtatasarol és hatasarol, a Kanteletar jelent6ségérél s mindehhez kapcsolodoan Elias
Lonnrot munkassagarol.

Fennisztikai, finnugrisztikai érdeklédését palyajanak tobb idészaka is elmélyitette.
1963 és 1967 kozott a Helsinki Egyetemen a magyar nyelv lektoraként miikodott, 1987
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és 1993 kozott pedig kultirdiplomaciai munkat végzett a helsinki Magyar Kulturalis és
Tudoméanyos Kozpont igazgatdjaként. A hatvanas évekt6l nemcsak oktatomunkajaval,
hanem magyar nyelvkonyveivel is jelentdsen hozzajarult ahhoz, hogy a finnek korében
realis magyarsag- és valos Magyarorszagkép alakulhasson ki. Szamos teriileten segitette
a népi kultirdiplomacia kiszélesitését, a két nép baratsaganak elmélyitését: testvérvarosi
kapcsolatok 1étrehozasaval és apolasaval, miivészeti rendezvények kodlesonos cseréjével,
tudomanyos egytittmikodések megalapozasaval. Nyirkos Istvan kivald finn nyelvtudasat
és lexikologiai, lexikografiai ismereteit a szotariras terén is béséggel kamatoztatta. Els6
finn—magyar szdtara 1969-ben jelent meg, amely hosszu ideig a magyarul, illetve fin-
niil tanulok ezreinek egyetlen segédeszkdze volt. Talan ennél is sikeresebbnek bizonyult
finn—magyar—finn zsebszotara, amely megujitott kiadasaival egyiitt tobb mint 30 év alatt
szamos kiadas ért meg.

Nyirkos Istvan — noha kivalo szinvonali tudomanyos munkassagot hagyott maga
utan — els@sorban mégis tanarnak tekintette magat. Oktatasi palettaja hallatlanul sokszinii
volt, amiben széleskort érdeklédése fejez6dott ki, s ebben is megnyilvanult személyiségé-
nek az a vonasa, hogy 6t mindig az élet teljessége vonzotta. Didkjait partnernek tekintette
a munkaban, ezt a sikeres tanari munka egyik legfontosabb alapjaként tartotta szamon.
Humanus, hatartalanul joéindulata, segit6kész viszonyulasat hallgatdi sokra tartottak, és
bdéségesen viszonoztak.

Nyirkos Istvan egyetemi palyaja oktatoi és tudomanyos teljesitménye alapjan egye-
nes vonaluan ivelt felfelé. 1962-ben adjunktussa Iéptették eld, docensnek 1977-ben nevez-
ték ki. 1984-t61 1987-ig a Bolcsészettudomanyi Kar oktatasi dékanhelyettese volt. A finn-
orszagi kiilszolgalatot kovetéen Mez6 Andras hivasara 1993-ban két tanévet a nyiregyhazi
Bessenyei Gyorgy Féiskolan tanitott foiskolai tanarként. 1995-ben a debreceni egyetemre
professzornak nevezték ki, és megbiztak a Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék vezetésé-
vel is. 1995-t61 1998-ig a KLTE altalanos és oktatasi rektorhelyettesi tisztét is betdltotte.
Megbizatasa leteltével az egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékén folytatta profesz-
szori munkajat egészen nyugdijba vonulasaig, ezt kovetden pedig professzor emeritusként
segitette tovabb az oktatast.

Munkassagat j6 néhany kitiintetéssel is elismerték, ezek koziil a legfontosabbak a
Finn Fehér Rozsa Lovagrend 1. Fokozata, a Finn Oroszlanrend Parancsnoki Fokozata, a
Finn Akadémia Emlékérme, az észt Terra Mariana Kereszt V. Fokozata, valamint a Ma-
gyar Koztarsasagi Erdemrend Kiskeresztje.

Az itt felsorolt tények, amelyek folytathatok, részletezhetk lennének szamos to-
vabbival is, sikeres, gazdag életpalyat mutatnak. E palya valodi gazdagsagat, igazan
lényeges tartalmat azonban Nyirkos Istvan szamara sokkal inkabb azok az emberi kap-
csolatok jelentették, amelyek e tevékenységek mogott meghtuizodtak. Igazi kozosségi
ember volt, amit leginkabb az emberek irdnt megnyilvanulo, soha nem lankado érdek-
16dése taplalt. Jo kedélye, életszeretete atsugarzott a kdrnyezetére is. Mindnyajunknak
hianyozni fog.

HoOFFMANN ISTVAN



